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MODIFICATION 005

L'objet de cette modification est de publier des réponses aux questions reçues concernant la DP
SPICT.

LES CLARIFICATIONS SUIVANTES FAIT PARTIES DE LA DP SPICT:

Question 1)  En ce qui concerne l'exigence obligatoire O-5 qui stipule, “Le soumissionnaire doit
présenter 3 des plus récentes recommandations fournies par des clients provenant de trois
organisations distinctes et qui appuient les expériences de la ressource proposée acquises au
cours des 10 dernières années.”

En raison de restrictions de confidentialité, la ressource peut ne pas être en mesure de divulguer
des références pour leurs projets les plus récents. Est-ce que, "3 de la plus récente" signifie
littéralement les 3 derniers projets ou est-ce 3 moyennes des projets dans les 10 dernières années?

Réponse 1)  Oui, pour l'exigence obligatoire O-5, le Canada acceptera 3 projets dans les 10
dernières années si le soumissionnaire explique pourquoi le projet de référence la plus récente n'a
pas été fourni. Dans certains cas, les références complémentaires peuvent être demandés par le
Canada durant la phase d'évaluation.

Question 2)  En ce qui concerne l'exigence obligatoire O-5, serait fournir 3 références pour une
ressource qui a été déployé en tant que Enterprise Architect, pour le ministère du gouvernement
même, mais avec de multiples projets distincts au sein de directions distinctes ou des organismes
clients de ce département considéré comme “à partir de 3 client distinct organisations”?

Réponse 2)  Oui, pour l'exigence obligatoire O-5, le Canada acceptera 3 références à partir de 3
directions distinctes ou des organismes clients, au sein d'un département.

Question 3)  En ce qui concerne l'exigence cotée C-7 qui stipule, “La ressource proposée par le
soumissionnaire devra détenir une reconnaissance professionnelle valide pour au moins un cadre
architectural (p. ex. The Open Group Architecture Framework, cadre de Zachman).”

Souhaitez la Couronne envisage de modifier ceci pour lire, “La ressource proposée par le
soumissionnaire devra détenir une reconnaissance professionnelle valide pour au moins un cadre
architectural (p. ex. The Open Group Architecture Framework, cadre de Zachman), ou d'une
attestation valide en Architecture d'Entreprise La mise en œuvre combinée à l'expérience
d'appliquer un cadre architectural (p. ex. The Open Group Architecture Framework, cadre de
Zachman, et cet.).”?

Réponse 3)  Non, l'exigence C-7 restera tel qu'il est rédigé.
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Question 4)  En ce qui concerne les exigences cotées C-5 et C-7, sera la Couronne accepte la
certification professionnelle mise en œuvre de l'Architecture d'Entreprise de l'Institut Digital
Consulting en tant que certification acceptable?

Réponse 4)  Non, les exigences C-5 et C-7 restera tel qu'ils ont rédigé.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES.
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